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LA CASA DE TODOS.

Comedia en tres actos y enprosa, oriymal de D. Emilio Cazorla, representada cor
estraordinario éxito en el teatro del Principe, el dia 24: de diciembre de 1865.

PERSONAJES.

ACTORES.

Dofla Candida Dardolla.
Dofia Matilde Serrano.

Dofia Felipa.

D. Mainano Fernandez.

D. Eduardo.-

D. Ramon Benedi'.

D. Carlos.

Criados y mozos de labranza.

La accion vasa en una casa de campo en las cercanias de un
pueblo de la Mancha, afio de dS6...

ACTO PIIMERO.

lluerio. En primer I<5rinino & la derecha un pabell6n que
c.oinunica con la casa, cuy.afachada sé vé en segundoy torcer
lérmino. A la izquierda, en primer tarmino, gran arbol, al pié
del cual hay una mesa y sillas. Anochece.

ESCENA PRIMERA.

D. L eon Yy OnrADO.

(/R levantarse el telan aparece D. Leon dando 6rde-
nesy loscriados disponiendo la mesa.)

Leon, (arreglando el mantel.) Vaya... no hay que
atropellarse; sobre todo, 6rden. (diin criado.) Tq,
Perico, tira un poquito de éselado.'.. no tantu, no
tanto... Apartarse, (dando vueltas alrededor de la
mesa para ver si el mantel cuelga igualmentepor to-
dos lados.) Eso es; vengtin ahora los platos, bote-
llas, servilletas... (/oscriados corren en tropel para
traer los objetos queemmera D. LeOn.) Eh!... c6-
mo 08 lie de decir que quiero mucho 6rden! Despa-
cito... colocarlo con simetria... eso es. Vea,mos el
efecto... (separandose y separando & los criados de
lamesa.) Aja! Magnifico! Una cena al campo raso,
no deja de tener Susatractivos. Ahpin. vamos a ver
si recordais mi lecciéon. Ya conocéis cada uno de
vosotros vuestro oficio, y el lugar que tenéis que
ocupar. Quiero que probéis que estais acostumbra-
dos & servir & todo un caballero, (4 un criado.)

Cuando los convidados entren, tii, te colocaras de-
tras de mi silla, fuera las manos de los bolsillos' y
ta, (& otro) barbaro, no te rasques la cabeza. Una
vez sentados & lamosa, nos oiréis hablar, pero sin
mezclaros en la conversacién. Cuidado con reir-sc
cuando yo cuente alguna historieta! T-G, serviras él
vino, til el agua...

ESCENA Il

Bichos y Dofia Akgelita.

A ng. Todos fuera! (con imperio.)

L e6n. (Aqui fué Troya; mi mujer!)

Ang. Qué hacéis aqui todos, br.azo sobre brazo'r

Leon. Les estaba ensefiando...

Ang. Qué?

Leon. La tactica de la mesa.

A ng. Pues ya se acabo la tactica, y vayase cada cual
& cumplir con su obligacion.

Ledn. Pero... .

Ang. Nada, no me repliques, todos fuera, {vansc (0s
criados.)

L eon. Sea todo por Dios.

A ng. Eres muy original; siempre consagras tu aten-
cién a lo mas iniitil é insignificante! De qué te sir-
ve ensefarles & los criados eso que tu llamas tac-
tica de la mesa, cuando tu futuro yerno,y el giie
le acompafa, como, gente que habitualmenie resi-
de en Madrid, estaran al corriente de todas lasmo
demas e\igoneias de la moda? Pges apenas tendrian
que reir con la tactica del afio ocho!

Leson. Nome importa’; yo orco que el hijo de mi ar,-
tiguo compafero de armas, estard educado segin
nuestras antiguas costumbres, y asi le debegustar.
comoa mi, todo lo viejo. Los amigos, los libros, el
vino y hasta la mujer, cuanto mas viejos, mejor.

Ang. Eres muy galante. lias creido por ventura
que como tu, soy algun vejestorio?

L eson. Pues qué edad tiene.s, liija mia?

Ang. La cuenta esta muy clara; me casé & ios veinte,
afios y estamos casados btros veinte, conque sumasi
sabes.

L e6n. Justo: (como recapacitando.) veinte y\ veinte,
cincuentay siete.
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Ahs, Eres unimbécil!

Leon. Concedido; pero eso no prueba que tu tengas
rapn. Yo no te niego que cuando te casaste con tu
primer marido, tuvieras veinte afios; lo que si afir-
mo es, que cuando tU viniste & mi poder, 6 mejor
dicho, yo aPtuyo, ya habias doblado la cantidad; 6
sino, dime, qué edad tiene tu hijo Silvestre?

Ano. Silvestre es aun una criatura...

L eon. Silvestre!

Ano. y la prueba la tienes, en que aln no esta desar-
rollada su inteligencia.

Leon. Ni lo estara nunca; eso yo te lo fio.

Ang. y qué? Silvestre no necesita paranada su inte-
ligencia, con quince mil reales de renta.

Leon. Es claro; para ser bruto, lo que se necesita es
tener estémago.

Ang. Eso que tu llamas brutalidad en Silvestre, es
propio de todos los nifos.

Leox. Un nifio! (Si me la querra hacer tragar & mi
también!)

Ang. Es menester ser condescendiente, pues eso con
la edad les pasa.

Leon. Yo le pasaria departe a parte. Pues vaya unas
gracias las del nifio! Asustar a los criados, marti-
rizar & los gatos,_ talar mis plantas; y ayer, sinir
mas lejos, atar mi peluca al respaldo de mi sillén,
cuando estaba hablando, con el sefior cura, sobre
uno de los articulos de la Regeneracion; y en lo mas
grave de la discusién, al querer levantarme, casi
no le rompo la crisma al sefior cura.

Ang. Falso! Tu le tienes ddio y mala voluntad!

Leon. Yo no le tengo nada; solo sé que es un zangano
de colmena, y que a este paso Dios sabe donde ira
a parar.

Ang. Pues eso & tinada te importa; no quiero discu-
siones.

Leon. Ni yo tampoco.

Ano. TG cuida do tu hija.

Leon. Asi lo hago; pero al mismo tiempo no quiero
tolerar las barbaridades de tu hijo.

Ang. Tedigo que calles.

L eon. Pues hombre, no faltaba...

Ang. Silencio! (enfurecida.)

L eon. No quiero, (con timidez.)

Ang. Callas? (amenazandolo.)

Leon. Pero, Angelito... (con humildad.)

Ang. Leon, no me repliques. (Silvestre se deja caer
desde una ventana del piso bajo de la casa, de la cual
debe estar todo lo mas cerca posible D. Leon.)

Leon. Ay!.., Esc es tu hijo; ese es el nifio, (viéndo-

te.) Mirale; el modo de anunciarse no deiaba luirar
a dudas. °

ESCENA Ul.

Dichos y Sitvestre.

A.ng. De donde vienes? (acariciandole.)

Sil. De la despensa; no he encontrado la llave.

Ang. Picarillo!

L eon. Mire usted qué gracia!

YWNG. Qué, tienes apetiio?

Sil. Tengo hambre.

A\nc. Pero si acabamos de comer.

Sit. (se dirige & la mesa y empieza & revolver.) No hay
nada.

Leon. Esto es inaguantable.
Quitate de delante.

Sit. No me da la gana.

Leon. A que te rompo el bautismo?

Vuelta a arreglarlo.

Leon. Serd capaz de atropellarme...

La casa de todos.

Sil. a qué no? (mostrandose en actitud hostil.)

No ves esto

mujer? '

Ang. Vamos, Silvestre.,.

Si1. Esque el tio Leon es muy... Pues conmigo que
no juegue, porque.. .

Ang. Vamos, vamos... Di, donde vas ahora?

Sil. Al casino.

Leon. A jugar.

Sil. Alo que rae da la gana.

Ang. Ah! no; lo que es esta noche no sales; estd muy
oscura y tienes la obligaciéon de aguardar y recibir
a los forasteros.

Sil. No fallaba mas! Me estan esperando el albéitar,
el médicoy elorganista...

Ang. Pues falta esta noche & tu palabra.

Si1. Faltard lapalabra es lo de menos, pero noquiero
estar aqui.

L eon. L0 quieres mas claro?

Ang. Pues no irés.

Sit. Pues si que iré.

Ang, Te digo que no iras.

Sit. Yo digo queiré, pero después de cenar, (escapan-
do entra en la casa.)

Ang. (detras de Silvestre llamandole.) Silvestre! Silves-
tre! (entraen la casa.)

Leon. Si, échale un galgo. Vamos & arreglar lo que’
falta, (vase detras ae Dofia Angeliia.)

ESCENA V.
Adelay Rosario por el fondo.-

Ros. Yano deben tardar mucho los viajeros.

Ade. Asi lo creo.

Ros. Y td, le conoces?

Ade. No; Unicamente sé que uno de ellos es rai marid«
en ciernes.

Ros. Tu marido?

Ade. Si, Luis Romeral.

Ros. Romeral? Ese esel amigo intimo de Pablo.

Ade. De tu novio?

Ros. Si, y ahora sospecho que vienen juntos, pues
tengo carta suya en que me dice que hoy llega,

Ade, y tu conoces & Luis?

Ros. Si, y tu debes conocerle también. Cuando estu-
vimos en Madrid, no recuerdas aquel jiiven timido
que algunas noches solia ir con Pabloa casa de mi
tia Petra?

Ade. No, no recuerdo.

Ros. Pues es el hombre mas original que puede dar-
se. Con las mujeres de buena sociedad y de repu-
tacion intachable, os lo mas cobarde que existe;
pero en otro terreno, cambia por completo su ca-
racter.

Ade. En efecto, es singular. Pero qué hacer? Dejar
obrar al tiempo, y ello dira. Y td, di, cémo van tus
amores?

Ros. Chica, la tirania de tu madrastra y mi tutora,
me es de cada dia mas insoportable.

Ade. Lo creo; pero yo pensé que desde que ha toma-
<o la costumbre de hacer el amor en tu nombre &
Silvestre, te habla otorgado mas libertad.

Ros. Pues nada de eso. No hace una hora que acaba
de dirigirme la cotidiana arenga, ponderando los
atractivos de su hijo. Y se comprende, dado su afan
de atesorar, como quieres que ella se resuelva a
soltar mi fortuna, que guarda con tal afan?

destina para esposa de

. y ; 3 .
Silvestre. La suerte que tienes es que él no quiere
a nadie.
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Ros. Si, nos aborrecemos cordialmente.

ESCEK.Y Y.
Dichos y Silvestre, que sale figurando que acaba'de
comer.

Sil. Hola! qué se liace? A que estaishablando de mi?
Ade. Quién lo duda? Tienes ese raro privilegio; eres
el objeto de la conversacion de todo el mundo.

Sil- Me voy-
Ade. No esperas & los forasteros?
Sil.

Que les espere quien quiera. Vaya una gracia

que me estan haciendo! Todo anda revuelto por
ellos, y aunaue uno rabie de hambre, no se cena.
Yo te aseguro que cu cuanto sea mayor de edad,y
recoja la herencia de mi padre, entonces he de ha-
cer cuanto se me antoje. Ahora me tiraniza todo
el mundo.

Ros. (6 Adela.) Estoy pensando que habiendo ellos
salido anteayer de Madrid, debian haber llegado
esta mafiana.

Sil. Si. facilillo es dar con este pueblo, y con esta
casa, ayer antiguo parador, y hoy convertido en
casa de recreo.

Ros. Podias salir & ver si andan preguntando por el

Ade. No, mujer, no ves que antes de llegar al pueblo,
se pasa por esta casa.

Ros. Pues bien podias salir al camino.

Sil. Aviados van si doy con ellos, {vuelven todos la
vista & mirar al fondo)

Ros. Parece que se oye sonido de campanillas, (dm-
giéndose al fondo con Adela.)

Ade. Escierto, alli viene un carruage.

Ros. Ellos son.

Ade. Vamonos dentro. (Adelay Rosario entran en la
casa.)

Sil. Esta es la mia; ahora me las pagan tOdOSJuntOS
y sobre todo, el tio Le6n. Valiente enredo se va a
armar!

ESCENA VI.

Silvestre, Luis y Pablo.

Pab. (4 Luis desde el fondo.) Podemos preguntar
aqui... Eh, amigo, nos sabra usted decir cual es
la casa de campo de D. Le6n Carranza?

Si1. De quién? (con estrafieza.)

Luis. De D. Le6n Carranza.

Sil. No sé quién es... Carranza! Ignoro quién pueda
ser ese sugeto.

L uis. Entonces nos han engafiado.

Sil. Podra ser.

Luis. Diga usteil, distamos mucho de Granatula?

Sil. Ay! ay! ay! pues cs una friolera!

Luis. X ahora qué hacemos?

Sil. No tiene nada que pensar; se quedan ustedes
aqui.

Luis. Gracias; es usted el duefio de esta casa?

Sil. Se ha equivocado usted; esto no es casa, es una
fonda. (Ahi va eso!)

L uis. Una fonda!

Sil. o parador, lo que usted quiera llamarle.

Luis. Pero, nos podria usted indicar el camino de
Granatula!

Sil. Si seﬁor pero creo que sera inutil.

L uis. Veamo

Sil. {dlrlglendose al fondo.) Toman ustedes por aqui,
todo seguido, hasta encontrar cuatro caminos que
se cruzan.

L uis. Cuatro caminos; bueno, adelante.

Sil. Pero tengan ustedes buen cuidado en no seguir
mas que uno, el de la derecha; despees, todo segui-
do, todo seguido, hasta llegar & lavenla del tuer-
to; entonces tuercen ustedes & la izquiei-da; después
& la derecha, luego otra vez a la izquierda; alli en-
contraran un molino arruinado; después...

Luis. No pase usted adelante,-estamos enterados, nos
quedamos,

Par. Me parece lo mas prudente.

Sil. Hacen ustedes bien, porque aqui van a estar co-
mo principes. EIl fondista es un hombre rico y com-
placiente hasta elestrerao; un poco hablador, pero
escelente sujeto. Van ustedes & d ivertirse.

Luis. Nada, pues que entren los équipages, {dingien-
dosealforo.) Pedro! Nicolas! Dejad las maletas aqui,
(«n criado entra con las sombreroms, maletas y sa-
cos de noche, y lo deja todo detras de la mesa.)

Sil. Entonces, hasta luego; ya nos veremos. {Ahi
queda eso.) {vase por el fondo.)

ESCENA VII.

Luis y Pablo.

L uis, (sentandose.) Bah! del mal el menos; tomemos
asiento y descansemos.

Par. y esto, verdaderamente, sera una fonda?

Luis. Hombre; asi nos lo ha dicho ese pedazo de. al-
cornoque.

Pab. Entonces no hay que dudar.

Luis. Y la casa noparccemala.. .

Par. Antigua, pero de buena apariencia.

L uis. Este es el destino de todas las casas palacio; des-
pués de haber arruinado & su prédigo propietario
toman la revancha saqueando al préjimo, conver-
tidas en fondas.

Par. Tu, al menos, estas acostumbrado a esta vida.

Luis. No lo creas; yo no me acostumbro & nada.

Pab. Tu caréacter.. i

Luis No, di mi fatalidad. Después de haber pasado
mi infancia en un colegio, y mijuventud viajando,
apartado de la sociedad, me encuentro no se como
delante de cualquier mujer modesta y virtuosa. Pe-
ro bah! con otra clase de mujeres...

Pab. Oh! si, lo que es con esas, llegas hasta el des-

Lms!"Bien; pero eso es efecto dcla costumbre. Una
mirada pura de dos hermosos ojos, destruye mi

Pab Toma! Si td pudieras decir & una muchacha
inocente la mitad de las cosas que prodigas & una
modistilla 6 & una doncella de labor...

Luis. Nada, chico, me es imposible...

Pab. Ja'ja'!ja'!... pues entonces, como piensas en
casarte? Como vas & dar cima a los proyectos de
tu padre?

Luis. Como acostumbro, en ocasiones parecndas Sa-
ludaré respetuosamente & mi prometida; contesta-
ré si 6 no a las preguntas que me haga, y por lo de-
mas, te aseguro que no me atreveré 4 mirarle la
cara.

Pab. Vamos, me admira que el trueno mas trueno de
Madrid, sea un amante tan cobarde.

Luis. Chico, para no ocultarte nada, lo Unico que me
ha movido & emprender este viaje, ha sido el pen-
sar que podria servirtede algo en tu amorosa em->
presa. Rosario te ama, la familia no te conoce, por
consiguiente, como amigo mid, seras bien recibido

~ lo deméas corre de tu cuenta.
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P ah. Si, mi querido Luis ; td no puedes comp\render
cuanto amo a Rosario.

L uis. Dichoso ti que amas y puedes declarar tu
amor! Pero quien viene & intemimpirnos?

ESCENA Vm.

Dichos y D. Ledn con trage nuevo, yero de hechura
antigua.

estoy en traje de recibir. Alli estan; cual

sera de los dos?) Sefores, ustedes me dispensaran

el que no haya salido antes & recibirles; pero he

Slif arreglado; & mi me gusta so-

(ELﬂ:ﬂ 'sera de los dos.) bienvenidos.

Luis. (Vaya un hombre raro’)

Leon. (Nose quién pueda ser.) Nada, aqui, con fran-
queza, piden ustedes lo que quieran. Deseo que
queden complacidos.

Lms. Gracias.

Pab. Chico, podiamos cambiar nuestros trajes , que
vamos llenos de polvo. N
Luis. Creo que es un ta-abajo inutil; la gente que

que ver no vale la pena de que nos inco-

Leon. (Pues hombre, rae gusta; no es este.) (dirigién-
dose a Pablo.) No es necesario que ustedes se mo-
testen; nada de ceremonia en esta casa.

Pao. (a Luis.) Creo que tienes razén; pero mafana es
lo primero que debemos hacer; siemRre es bueno
parecer bien.

Leon. Renito que no se molesten ustedes; fuera todo
cumplido, este es el palacio de la libertad. Aqui
estan ustedes como en su casa.

~Nlacio?’ N laucha gente en este pa-

Leon. Diré a usterl... (Pues no es este tampoco!
(acercandose a Luis.) Y qué tal ha sido el viaje?

Luis, (contestando & Pablo.) Nada, chico, yo estov
dispuesto & todo ; & servirte como introductor de
embajadores, y hasta si es preciso, guardarte la
rct||3!Q

L~ n. (Ahora si que no me equivoco; este si que es )
Tiene usted razon; sobre todo , guardar la retira-
da; y si no acuérdense ustedes de la célebre reti-
rada dcl general Oraa...

Luis. (Este hombre nos va & marear. Qué hacemos’!
(« Pablo. "

Leon, Lo cierto es, que cinco mil hombres... es lapu-

hoiiibres ~ menos que cinco mil

Pac. Sabes que hace calor? (4 Luis.)
Leos. Cinco mil hombres.. .

' cemflt AN cuenta, son yaquin-

LEow.No sefior; solo eran cinco rail; por supuesto
con abundancia de viveres y municiones, y \odo [
necesario para la guerra. Entonces fué cuando S
coronel. un coronel muy célebre.. no re
cuerdo ahora el nombre, pero ustedes deben saber
quien os.

Luis. No veo la razén, poro si usted se empefia

Leon. (?ue importuno es este hombro! Ya no sé co-il
es de los dos,)

Pab. (haciéndose aire con un pafiuelo.) Si nos diera
usted un vaso de ponche, tendriamos raas valor
para sostener la retirada.

L e..n. De ponche!

" aria mf4“bie “

Leon. No hc probado nunca ponche, ni sé como se
confecciona; pero aqui tienen ustedes un licor
preparado por mi, y que de fijo les ha de gustar,
(«esigpondo una botella y sirviéendoles.)

hw\s. (a Pablo.) (Esta visto; este hombre en su pa-
lacio de la libertad, nos obligara & hacer todo lo
que le convenga.)

Leon (con una copa en la mano.) Permitanme ustedes
que eche un brindis. Brindo porque se estrechen
ios lazos de... nuestra amistad, (bebe.)

L uis. De lo que usted quiera. (Vaya un hombre ori-
ginal.) (a Pablé] A fa bondad de su licor! (bebe.)
i sepamos, en qué emplea usted el tiempo’

JEON (Vaya una curiosidadi)

L uis. Usted me parece que ha de ser aficionado & ocu-
parsc de la cosa publica.

L eon. (La cosa publica! Eso debe ser una mala cosa.)
Yo, no sefior...

Pab. Quita alla, hombre; tiene el sefior cara de ocu-
parse do esas cosas?

L eon. Tiene usted razén. (Este es mi yerno.)

L uis. No; querm decir, que usted tiene cara de hom-
bre politico; influyente en el pais...

Leon. Ah! eso si; y en esta misma casa nos reunimos
los vecinos del pueblo, que los hay de todas opi-
nione.s; _e sacristan es neocatélico; el boticuriu.
progresista; el albéitar, resellado; el maestro de

y moderado, soy amigo del
6rden. Pero desde el momento que hemos visto
que no se nos oia, hemos abandonado al gobierno
y. yo!_que en este particular tengo una filosofia
especial. ..

Luis. (Esta es la primera vez que he oido hablar de
filosofia & un fondista.) De modo que usted como
general esperimentado, ataca al enemigo en todas
sus posiciones ; primero con la filosofia y después
con esto, (con la copa en la mano.) Me gusta la tac-

mi querido filésofo! (6c6e.)

L eon. Magnifico! (Creo que es estel) Y ahora que
habla usted do tactica, esto me recuerda & Casta-
nos cuando en la batalla de Bailen...

Luis. Si; pero no seria mejor hablar de la cena? Qué
es lo que nos va & dar su filosofia para cenar?

L eén. Para cenar? (Se le ha dicho & nadie cosa igual
en su cara." Cada vez rae entiendo menos ; este no
puede ser.)

Luis. Sisefior; para cenar; siento'ya algo raas que

)

Leon. (Se habravisto mayor desvergienza! Lo dicho.
este no es; el otro es mas delicado.)

Lui.s. Veagios la carta.

Leon. («<i6?u70.) Cémo la car?a?

| Au. Si sefior; Incarta 6 la lista , como usted quiera
entenderlo; sepamos loque tiene usted dispuesto
para cenar.

Leon. (Pues tampoco se esplica este mal; quién

Luis. Yo siempre arreglo mi apetito & lo que he de
comer, congue asi...

Leon. Pues sefiores, lo que he dispuesto son unas
perdices escabechadas, merluza frita, jannm con
tomate, unos salmonetes muy frescos, pollos asa-

0s, nitones...

L uis. Basta, mi querido filésofo, ya podemos decir
que hay cena.

Leon. Ese dicho me recuerda el célebre de mi tio el
general Tapia, que decia; «<ningin hombre puede
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estar seguro de haber cenado” sino cuando tiene la
comida en el estomago.»

L uis, (d Pablo.) (He aqui al verdadero fondista.)

Pab. (a Luis.) (Su tio el general! Apuesto & que nos
habla todavia de alguna tia marquesa.)

Luis. Bravo! Arreglada ya la cena, vamos aver que
tal estamos de camas.

Leoén. (Esto es ya demasiado descaro; y el caso es
gue yo necesito saber cual de los dos es mi yerno.)

Pab. (Qué meditara el filésofo?) (& Luis.)

Leon. (Nada, me decido & preguntarlo, es lo mejor.)

Luis. Conque, como estamos de camas?

Leon. (Es preciso.) Sefiores, quién de ustedes es Don
LuisEomeral?

L uis. Servidor de usted, caballero. , n

Pab. (& Luis.) (Que te parece si es listo el filosoio
fondista? Ya ha preguntado nuestros nombres &
los criados.) i A i

L eon, (fijanddse en D. Luis ) (Este, si, efectlvamen{e
€s mas guapo.)

Luis. Vamos a disponer las camas. xt ri

Leon. No, sefior don Luis, de ningiin modo. No fal-
taba mas; esto corre de mi cuenta,

Luis. Y de la mia también. .

Leon. Yo le ruego muy encarecidamente que deje
usted esto & mi cargo.

L uis. Pero, hombre, y he de pasar por lo que usted
quiera? No sefior, quiero verlo.

L eon. Como usted guste, sefior don Luis; si usted se
empefia, vamos los dos. (Y este es el timido, segun
me dice su padre en la carta! Pues digole & usted
que la timidez de ahora, se parece mucho a la des-
verglenza de mis tiempos.) Vaya, y el equipage
es este?

Pab. Si, ese es.

Leon. Pues molamosle en el pabellén, (toma una
maleta.)

pAD. Tome usted, (le da un saco de noche.)

Lais. Ahi\f eso. (le da otro saco.)

Pab. Esta sornTirercra. (se la coloca encima de la
maleta.)

Leon. Ay!

Liuts. Ya no queda mas que otra sombrerera.

Leon. Si, échela usted... ay! (Si habran creido que
soy un gallego!)

Pab. Y los paraguas y los bastones.

Leon. Y & mi, quién me lleva? Ay!

L uis. Traiga usted. (querie7ido quitarla algo.)

Leon, (andando con mucha dificultad.) No sefior, si
puedo...

Luis, (6 Pablo riéndose.) (Cara le cuesta & esta acé-
mila su filosofia.)

Pab. Ja! ja!... (acompafiando a Luis hasta la puerta
del pabellén, al volver & la escena se encuentra con
Rosario que sale de la casa acechando.)

ESCENA IX.

Pablo, Y Rosahio.

Ros. Ps!...

Pab. Pero, qué veo? Tu aqui, Rosario?

Ros. Qué casualidad te ha conducido & esta casa?

Pau. La misma pregunta te hago yo. Cémo podia
creer que te encontroria en una fonda?

Ros. En una fonda!... Estas en tu juicio? Estaes la
casa de mis tios.

Pac. Vive aqui D. Ledn Carranza?

Ros. Estadato. .

Pab. Pues un joven que hemos encontrado Luisy yo

aqui, cuando llegamos, nos dijo que esto era

una fonda. . . .
Ros. Comprendo; habrd sido una gracia de mi
primo.
Pab. El que te destinan para esposo?
Ros. lil mismo.

Pab. Habra sospechado que yo...

Ros. Nada; me quiere lo mismo que yo & él; por este
lado nada tenemos que temer.

Pab. Entonces, respiro. Ahora bien, recibida tu car-
ta, los minutos rae parecian siglos para volar a tu
lado; asi, que aproveché la ocasién que se me pre-
sentaba con el viaje de Luis, para introducirme
sin temor en esta casa. Ahora, lo_ primero es des-
hacer laequivocacién en que estd mi amigo; co-
nozco su caracter, y antes que sufrir el ridiculo,
seria capaz de abandonarlo todo. (Pablo y Rosario
contindian hablando aparte.)

ESCENA X

Dichos y Luis.

Luis, (saliendo del pabellén y sin ver U Pablo y Rosa-
rio.) El escesivo deseo de complacerme de ese
hombre, me va fastidiando. Pues digo, la amenaza
que me ha hecho de cenar con nosotros y con toda
su familia! Lo que es eso... pero, qué veo? Pablo
con una.. (viendo & Pablo y Rosario.)

Pab. Querido Luis, (saliendole al encuentro.) tengo el
gusto de presentarte & Rosario.

Lus. (sorprendido.) Cémo! Sefiorita, usted aqui?

Pab. Si.

Abe. (dentro.) Rosario!

Pab. Luego te lo esplicaré todo; aqui tienes U tu
prometida.

L uis, (admirado.) Mi prometida? (Tia anochecido.)

ESCENA XI.

Dichos, y Adela

Luis. (Demonio! Qué belcn es este? Como salgo de
este atolladero?) No te vayas , Pablo, te necesito.
(A qué habra venido aqui esta gente?)

Pab. (0 Luis.) (Nada, valor; el primer paso es el que
cuesta; al-fin no es mas que una mujer.)

Luis, (& Pablo.) (Si, pero es la mujer que mas he te-
mido encontrar.)

Ros. (presentdiidotas.) Adela, Luis, tengo el gusto dd
presentarles & ustedes reciprocamente.

Luis. (Llegé mi hora!) (sm mirar & Adela.)

Ade. (d Rosario.) (No es mal parecido; estd cortad-" 1
Tongo un verdadero placer en conocerle & usted'.
Y no ha liabiilo coiitratiemjios en el viaje?

Lufa. (Este es el Gnico contratiempo que he tenido, t

Ade. Pero se siente usted mal, Luis?

Pab. (Esta en un potro.) (« Rosario.)

Luis. Mal, no, no sefiora; al contrario, ahora m
siento bien... despnes de tan agradable sorpresa

Pab. (a L»ii.) (Magnifico!)

Ade. Es usted muy g.alante. (Pablo y Rosario se di-
rigen al fondo y contindan hablando aparte.)

Luis. (Me deja solo.) {viendo alejarse & Pablo.)

Ade. Cuan e'strafio le parecerd & usted este rincén
de una provincia, acostumbrado & la vida de la
corte!

L uis. No tal; apenas conozco la sociedad. Hasta el
«dia no paso de ser un simple... espectador déla
humana comedia...
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A de. Presumo que no siempre se habra usted limi-
tado a ser un simple espectador.

Luis. (Se esta burlando de mi?)

Ade. Imposible es, que al menos en los asuntos de
amor, no haya usted tomado alguna parte: impo-
sible el que, aunque no sea masque por pasatiem-
po, las mujeres no hayan ocupado un lugar pri-
vilegiado en su corazon.

Luis. No, Adela... & mi no me gustan las frivolida-
des del amor; prefiero una conversacion sériaz
formal...

Ade. Lo mismo me suce*de_a mi; nada hay en el
mundo que tanto me deleite como una conversa-
cion grave. Y en verdad, no comprendo cémo un
hombre de corazén, pueda gozar con esos pasa-
tiempos que nada interesan, que nada dicen &
nuestra alma.

Luis. Si, eso es... eso es...
piritu. Hay personas que pretenden...
ceando.)

Aof. Que pretenden despreciar lo que son incapaces
de sentir.

Luis. Esa es mi idea, pero mucho mejor espresada
Yo observo...

Ade. (Quién diria que este es el hombre de mundo, y
el calavera?) Y qué es lo que usted observa?

L uis. Ah! si, yo observoque... que...

Ade. (juc?

L uis. Ya no recuerdo lo que estaba observando.

Ade, Quedamos enterados.

Luis. (Lo dicho, se esta divirtiendo conmigo.)

Ade! Usted quiere decir que en este siglo hipocrita,
hay pocas personas que no hablen mal en publico,
de lo que ellas practican en privado, y se crean
virtuosas, porque hablan en voz alta de la virtud.

Luis. Es verdad ; los que tienen tanta virtud enla
boca, suelen tener muy poca en el corazén. Pero
yo creo, sefiora, que estoy molestando...

A de. Nada de eso. Hay tanta animacién en todo lo
que usted dice, y tal soltura en el modo de decirlo
gue me obligan & rogarle que continue.

Luis. (Ya escampal!) Si seiiora, yo decia que hay oca-
siones en que la falta completa de valor , destruye
todo el... y nos ponen... sobre un...

Ade. Soy enteramente de la opinion de usted; en
ciertas ocasiones la falta de valor se parece mucho
4 la sobra de igno,raiicia. (Chupate esa!)

Luis. Moralmente hablando, si, sefiora... pero me
parece que Rosario estara impaciente , y no qui-
siera pecar de importuno por nada en el mundo.

Ade. No lo crea usted.

Luis. Si, me parece que nos han llamado.

Ade. Entonces, vamos.

Luis. (Esta entrevista & oscuras me aplasto.)

ESCENA XII.

una enfermedad del es-
(balbu-

Dichos, y Don Leon.

Leon, {saliendo del pabellén.) Ya esta todo en oérden;
si no fuera por mi bueno, andaria el tinglado. Pero
aun no han traido las luces?

Ape. (Mipadre.)

Ros. (6 Pablo.) (Mi tio.) Adi6s, {entran precipitada-
mente en la casa.)

ESCENA XIII.

L uis, Pablo y Don L eon.
Leon. Jaljalja!'... {reuniéndose con Pabloy Luis.) Y

o0mo corren!, Picarillos!... Vamos, y qué tal
0 Luis.

L uis. Hombre, déjeme ustéd en paz, y traigame us-
ted la cena.

Leon. No, con franqueza; qué le ha parecido & usted
la chica.'

L uis. Ni bien, ni mal, porque no la he visto

Leon. Pero sefior Don Luis, si la he visto yo!

Luis. Pues yo no; & la magnifica luz que nos alutn-
bra, considere usted si habré visto mucho.

L eon. De veras que nada?

L uis. Jesus y qué posma! Nada.

Leon. Qué lastimal... Pero ya tendran ustedes
tiemiio de verse y entenderse.

Luis. Si, pero traiga usted la cena.

L eon. No lo dude usted, sefior Don Luis; yo contri-
buire también por mi parte...

Luis, Pero hombre, qué esta usted diciendo? (En mi
vida he visto un fondista mas inmoral.)

Leon, (desde lapuerta de la casa.) Muchachos, & ver
si traéis lacena y luces.

Luis. (4 Pablo.) Chico, estoy rendido... (scniandose.)
tengo los pies magullados, (& Don Leon.) Quiere

Led ™Y oM {alargandole el pié.)

L uis. Si, hombre, usted.

Pab. Ja! ja!ja!

L eon. Pero, sefior Don Luis...

L uis. Déjeme usted en paz.

Leon. Si sella de incomodar, no; traiga usted, {le co-
je el pie en actitud de tirarle de la bota; en este mo-
mento aparece Silvestre, y al ver & Don Leon lanza
una terrible carcajada.)

ESCP.NA XIV.

Dichos, Silvestre, y DoNo A ngelita.

Ang. (Aparece con criados que traen luces y la cena
preparada; y al ver G Don Leon en aquella postura,
se dirige a el hecha una furia, le da un empellény le
lira al suelo.) Qué escandalo! Es esta tu tactica?

Leon. Pavor! Socorrol... (/os criados se precipitan
para levantarle y dejan unos platos sobre la mesa y
otros los dejan caer al sudo con estrépito. )

Lius. {levantandose con media bota fuera y dirigién-
dose al pabellén. El diablo cargue con todos; esto es
un infierno. {Pablo so deja caer en una silla ahogado
por.la risa y Silvestre se aproxima & la mesa, se
sienta y empieza & engtdlir.— Cuadro.)

CAE EL TELON.

ACTO II.

Sala; puerta al fondo y laterales. Mesa, sillas, sofa, un
sillén; ele. todo convenientemente distribuido por la escena.

ESCENA PRIMERA.

D. Leon y Adela sentadosjunto & una mesa.
Leon. Si, voy creyendo que mi antiguo amigo Ro-
meral, se ha burlado de mi completamente al es-
cribirme que su hijo era un chico timido y modes-
to. Me gusta la modestia! Todo lo toca, en todo
interviene, en todo se mete... Por fuerza, hija
mia, debes estar irritada, y has hecho bien en
quitarte los adornos, porque con ese hombre es
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tiempo perdido. Estoy apesadumbrado por haber
inclinado tu animo hacia él.

Ade. Efectivamente, es extraordinario; pero el re-
trato que usted me ha hecho es muy inferior al
original.

L eox. Si te digo que no he visto cosa igual en mi vi-
da! Estoy alurdido, asombrado!...

Ade. Si, es raro; un hombre que ha corrido el
mundo...

Leon. Ese es _d fruto de los viajes... Béstia de mi
que he creido que un jéoven completaba su educa-
cion viajando!

Ade. Todo eso es muy natural en él.

Leon. Ese es el resultado de las malas compafias, y
de eso que llaman el gran mundo.

Abe. Si, papa; pero yo nocreo que en el gran mun-
do se adquiera ese aire timido”™ esa cortedad...

Leon. Mas de qué aire timido y do qué cortedad ha-
blas ta, muchacha?

Ade, Déla de Luis; m'e ha causado muy mal efecto
.Su encogimiento, a4 juzgar al menos por la primera
Impresion.

L eon. Pues entonces, de fijo la primera impresién te
ha engafiado, porque yo en mi vida he visto & un
hombre méas audaz y mas atrevido.

Ade. Usted se chancea, papé; si parece un colcarial!

Leon. Chiquilla!

ADE Hablo francamente. Antes, en el huerto, vino a
saludarme tan respetuoso, con los ojos bajos, sin
atreverse a hablar, casi balbuceando...

liEo.N Pues & mi me ha ensordecido levantando la voz
como si fuera el amo de casa, y una familiaridad
que me ha dejado frio.

Aize. Conmigo todo lo contrario; me ha hablado con
una timidez exagerada”™

Leon. Bah! este projimo debe ser un truchiman
muy largo... A mi me ha tratado como si me co-
nociese toda su vida, haciéndome mil preguntas,
sin cpnscguir de él una sola respuesta, burlando-
frcde mis mejores ocurrencias; y cuando contaba
laretirada del general tirda, y la batalla de Bailen,
Livo la avilantez de pedirme un vaso de ponclie.
Si, Adela, ese hombre ha tenido el atrevimiento
(lign%%dirme im ponche, como si estuviese en una

Ade. Puesde seguro usted 6 yo estamos equivocados.

Leon. Si es tal cual se ha mostrado & mis ojos, mi
jcsolucion e>ta tomada; yo no le doy mi consenti-
miento para que se case contigo.

Ade. Por mi parto, si es tan encogido como me ha
parecido, tampoco le quiero por marido.

L eon. Perfectamente; al menos estamos de acuerdo
en una cosa; en darle de baja.

Ade. Si, pero con una condicion; si usted llega & en-
contrarle respetuoso, y yo menos timido, no sera
despreciable para ninguno de los dos.

Leon. Serd lo que tu quieras; pero desde
digo, que yo tengo razoén.

Ade. y yo tengo la conviccion de que no me engafio.

Leon. Corriente, alla veremos; por lo que pueda ser

voy a ver lo que hace ahora por dentro, (uasc por
la‘izquierda.)

luego te

fiSCENA II.

Adela, 4 poco Rosario.

planta un proyecto. (Abre elcajéon de una mesa y

saca varios objetos, los cuales se va poniendo, entre
ellos un manojo de llaves.) Manosa la obra.

Ros. Qué haces, Adela?

Ade. Ya lo ves, convertirme en ama de llaves. (Cam-
biando el delantal, el pafiuelo y alguna otra pieza de
5« traje.)

Ros. Vaya una ocurrencia!

Ape. Ya que segun me has dicho, mi hermano hate-
nido la humorada de dar & tu prometido y ai rifio
la broma de hacerles creer que es esto una fonda,
quiero seguirla, pues me viene de molde para con-
seguir mi proposito.

Ros. Qué intentas?

Ade. Acomodarme un tanto al gusto de Luis, para
atraerle después al mi6. Adela, la hija de don Leon,
lajoven juiciosa, no le hahecho impresion alguna;
ahora veremos si el ama de llaves, la muchacha
alegre, jovial y aturdida, le causa mejor efecto,
(se coloca las llaves.) Lo que temo es que me reco-
nozca.

Ros. No lo creas; Pablo me lia dicho, que no ha po-
dido hacerse cargo de tu fisonomia; ya ves, de no-
che, y no habiéndose atrevido casi & mirarte, difi-
cil es que le conozca, si te vuelves é presentar & él.

Ade. y también, como por lo que tu me dijistes, yo
tomé un caracter que no me es habitual, es de
presumir que no se acuerde de mi.

Ros. Quién se acerca? (se aproxima & la jnierla de la
izquierda.)

A de. Es él, déjame, (vase Rosario por la derecha.)

ESCENA 111.

A dela,

Adela se quedaen el fondo arreglando una mesa, y
Luis entra sin reparar en ella, y se sientajunto avn
velador, en el cual hay candelabros con luces ii jH-
rwdicos. ]

Luis. Yo no he visto desorden como el de esta fonda;
apenas se goza un momento de reposo. Ay! por fin
aqui estoy solo,

Ade. Llamaba usted?

Luis. (Esa voz!) (viendo & Adela.) No...

Ade, Qué?

Luis. (No lograré verme libre! Pero dénde se habra
metido ese condenado de Pablo?)

Ade. Se le ofrece austed algo?

Luis. Nada, gracias, (desentendiéndose.) (Pues sefior,
lo qo~es Adela, es demasiado séria y sentimental
para mi.)

Ade. Pues juraria que usted ha llamado.

L uis. No, no, (Mafana haré mi visita &4 D. Leén Car-
ranza, que dcbecstar en esta fonda, puesto que
estan aqui su hija y su sobrina, y con esto queda
mi padre complacido, y yo & mi vez lo quedaré
también, volviéndome en seguida & Madrid )

Ade. No ha oido usted sonar una campanilla? Qaizéa
sera su amigo... r t

Luis, No, mujer, déjame en paz.

Ade. Ay! qué feo! (Ap')yando las manos en el velador
K mirandole fijamentedy con aire presuntuoso ) «c

a juiesto usted para decirlo!...

Luis. Muchacha! (Fijandose en ella.) Y es bonita!

A de. Qiiedesc usted con Dios; no quiero incomodar-
le... (I endose.)

Luis. Oye, oye... (Levantandose.)
Ade., Usted dispense... (saludando maliciosamente.\
creo que he llamado.. .

ij Luis.

habia creido...

ﬁ\ge. Mande usted.
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Luis. {después de mirarla un momento.) Sabes que
eres muy bonita?

Adk. Bah! déjese usted de bromas.

Luis. (Qué ojos!) Si, si, te llamaba.,,
traesun... como te llamas?

Ade, Loque es de eso, no tenemos.

L uis. Maliciosa!

Ade. No, lo que es aqui, no lo hay. Si sabré lo que
hay en la casa? Diez y ocho afios que estoy en
ella. ..

L uis. Diez y ocho afios! Si me haras creer que eres
ama de llaves desde antes de haber nacido? Que
edad tienes? - e

Ade. Para que quiere usted saberlo? Las mujeresy la
miisica no deben tener fecha.

Luis. (Pues no es tonta!)

Ade. Eh! las manos quietas... Cualquiera diria que
usted quiere conocer mi edad por los dientes, como
si fuera un caballo...

Luis. (Ahiva eso!) No, hija; es que como soy corto
de vista... y ademas, como quieres que intimemos
a tan respetable distancia?

Ade. y quién le ha dicho que yo deseo intimar con
usted? No me gustan tales intimidades. Estoy se-
gura que no ha tratado usted de la mii.ma manera
a la seforita Adela; apostaria que ha estado muy
respetuoso hablandola como si fuera un juez.

Luis. (Lo acertd!) Habl.ar yo con respeto? Bahl tu no
me conoces... Y con una mujer tan sosa y tan
desabrida!l

A de. (Gracias!) Conque sosa y desabrida! Bien!

Luis. Si fuera como td! Pues bonito soy yo con
rauj-'res!

Ade. Oh! es usted temible! (riéndose.) Ja! ja!...

Luis. Oye, te estass burlando de mi? Vaya, dame un
abrazo, y ... (lecoje una mano. Adela se defiende,
1 Don Luis al ver & Don Le6n, se va precipitada-
mente.) Demonio! Mi pesadilla

a ver sime

las

ESCENA 1V.

Adela Yy Don Leon.

L eon. Bien, muy bien; magnificol... Conque esees
el amante timido, y elhombre humilde, el colegial,
segln tu le llamas, que no se atrevia & mirarte,
sino & una distancia respetuosa? Pues me gusta el
respeto!

Ade. Pero...

Leson. Qué j>ero ni qué manzana! Crees tl que a mi
se me engafia como & un chino?

Ade. Le digo & usted, papa, que cada vez estoy mas
convencida de ello.

Leson. Zambomba! Voy creyendo que su desvergien-
za es contagiosa! Me negaras, cuando yo loheyis-
to, que tenia tu mano entre las suyas, y que si yo
no llego, Dios sabe ...

<\fLE Pero, papéa, si es que no sabia que erayo.

L e6n. Quercis volverme loco? Conque tu no eras tu.
Pues entonces, td, quién eres? No faltaba mas. =

Ade. Yo lc convenceré.a usted de que Luis no es lo
que parece, m r

Leon. ITija, td me haras perder la cabezal Te digo

= <Juo estaba convencido, que lo estoy, y tanto que lo
estoy, que le voy, d poner do patitas en la calle.

-Ade! Pero, papa.'..

Leon. Lodicho, dicho; apenas .hace dos horas que
estd en mi casa-, y ya, me ha, usurpado todasmus
))terogativas; y cualquiera diria, que él es el amo,

yo mefiado; a ti te podra hacer gracia su des-

fachatez; pero lo que esyo, te prevengo que no
quiero un yerno de esa naturaleza. Que vara a
divertir & su padre, & quien por lo visto también
le hace mucha gracia, y & mi que me deje en paz-

Ade. Pues bien, yo solamente pido que no tome us-
ted una resolucién hasta mafiana.

Leon. Hasta mafiana? Ahora lo veras.

Ade. Antes de una hora veréa usted cémo tengo yo
razon, {vase izquierda.)

ESCENA V.

Don Leon, & poco Dofa A ngelita.

L eon, (sentandose en una silla.) Jesus! Jesus! Me pa-
rece que esta no es mi casa. Todo esta revuelto;
4 mi que me gusta tanto el orden y la tranqui-
lidad! ...

Ang. Eso es, sentado) brazo sobre brazo. Te parece
que esees el modo de estar cuando nos amenaza
una desgracia,cuando la casa esta ardiendo ?

L eon. Esto mas! '{Maitando de su asiento.)

Ang. Tu calma me admira.

Leon, (paseando sin direccidon.) Ese hombre me va a
arruinar; va a ser causa de mi muerte!

Ang. Pero, qué estéas diciendo? (siguiéndole.)

L eon, (sin hacer caso.) Y efectivamente, yo no res-
piro bien... Le voy & matar.

Ang. Pero, tu estés loco? (siyttiéndoie.)

Leon. Si, debo estarlo.

Ang. Mas, & qué viene todo eso?

Leon. Pues me gusta! No me has dicho que la casa
estéd ardiendo?

Ang. No, imbécil; lo que arde es tu bolsillo.

L esn. Si me habra echado un fésforo! (al quitarsela
levita, con la precipitacién se hace un rasgon.) Adios
mi levita!

Ang. Pero quieres oir, Leon?

Leon. Soy una fieral

Ang. Leon! (sentandole en el sillén.)

Leon. Soy un borrego.

Ang. Quieres oir?

Leon. Deja que me desahogue, (bufando.)

Ang. Pero, quieres oir? ((etioniaiido lavoz.)

Leon. Lo que es asi, te oiran los sordos; di, qué es lo
que sucede?

A ng. Sucede, que la buena de tu sobrina esta ena-
morada de ese caballerete que ha venido con el hi-
jo de tu amigo, y andan cuchicheando por toda la
casa. Yaves, si la nifia estd dispuesta a casarse
con ese jéven, considera si no ardera tu bolsillo.

Leon. Conque el otro también? (levantandose.) "0.-
mos, esto es inaguantable.! Vaya un par dé al-
hajas!

Ang. Pero, quieres no interrumpirme? Aqui es pre-
ciso objar, y obrar en seguida.

L eon. Pues bien, obremos.

Ang. Es necesario quo tu te pongas en camino inme-
diatamente.

Leon. Dénde hay un cordel para ahorcarmei'

Ang. Te vas con la chicay con Silvestre.

Leon. Coa Silvestre? Jamas!

Ang. Si, con Silvestre. Ya sabes que tenemos pro-
yectada la boda de los dos, y que esto desconcierta
nuestros planes. Los dejas en casa su tia Petra, y
que queden alli hasta..

L eon. Hasta el dia del jUICIO

Ang. Preparate, que voy a dlsponer el V|aje

L eos.' (dandole la levita.j'Mejor serd que remienoes
antes la levita.
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AMG. Para eso estoy ahora. (®«se por la izquierda y
se lleva la levita.)

ESCENA VI.

Don L eo6n, & poco Luis.

Leon. Ecce homo!... {muy compungido y cruzandose
de ftrazos.) Estoy, divertido! Pero, ese bribdn....
Si no fuera por su padre!.

Lms. (saliejido.) (Todavia a”ui este hombre!)

Leon. (Aqui estd; esla mia.) _ _ ,

L uis. Ha visto usted por ahi a mi amigo/

Leén. No he visto & nadie.

Lms. Entonces... {yéndose.)

L eon Dos palabras.

L uis. (Adiés! A que me hace oir por la centesima vez
la historia del general Oraa!) , ,

L esn. Caballero, yo creo que se ha hecho necesaria

una esplicacion. . .
Lms. (Este hombre no esta en su JUICIO) n

Leon Usted debe haber comprendido, que ha SIdO
recibido en esta casa, como correspondia al hijo de
su nadre. (marcando las uUtmas palabras.)

Luis.~Es el primer cuidado que tengo en todas par
tes; siempre procuro que se encuentre bien el hijo

LpI™N’puefbSn , la conducta de usted es indigna,

insostenible.

1 S n "PaS”porraito sus impertinencias, sus burlas.

Luis. (Mas vale tomarlo & broma.)

Leon. (Este hombre me hara perder la cabeza) Se-
fAior mid, hace dos horas que estoy tolerando su in-
solencia; pero yo voy a poner un termino a esto.
Estoy deadido & ser el amo en mi casa, y_ exijo
que usted y su amigo, y su amigo y usted cojan su

Lms*“ (SJilosIrfi)A"AAN su casa! Mire usted como
la dejo. Gasta usted muy buen humor, y ajuzgar
por el traje, debe estar muy acalorado.

L eon. (Es claro,como me vé en mangas de cami-
sa cree que soy un cualquiera, pero asi y de
otro modo, se lo daré & entender” Caballero,
le digo que si no salen de grado, doy parte al
Alcalde.

Lms. Usted se ha propuesto hacerme reir y
seguira.

Leosn. Usted se reird 6 hara lo que se le antoje; pero
lo que si le digo, y hablo muy formalmente, es
gue NOo quiero tenerle mas en mi casa. Me parece
quemas claro.. n P

Lms. Pues yo le aseguro que de aqUI no sa gq. Es-
ta casa es la mia, y estaré en ella todo el tiempo
que me dé la gana. Con qué derecho puede usted
hacerme salir de aqui?

Leoén. (Aun querra tener razon!) Pues hombre, si
esta casa es la de usted, cargue usted con ella.
Aqui tiene usted estos candeleros de plata. (se«o-
Imdo los objetos que va nombrando.) Esta mesa...
es de su gusto?

Luis. Traigame usted la cuenta, y acabemos.

L eon. Aqui hay unas estampas; qué le parece a
usted la vida del hombre malo, para su habita-
cion?

Lms. Quiere usted callar?

Leon. Y este espejo, donde podra usted admirar su
hermosa cara!

Luis. No hay paciencia que esto resista.

lo con-

L eson. Me olvidaba el sillon, donde podra usted to-
mar la siesta después de comer.

Luis. Con mil demonios! Quiere usted callar y trae
la cuenta? (coienco.)
Leon, {retirdndose.) Joven, joven, su conducta esin

Lms™MvTto & [haciendo ademan de acometerle”™ _
Leon. (Vuelvo. Seria capaz de hacer una barbari-
dad.) {vase por la derecha.)

ESCENA Vn.

Luis, & poco Adela.

Lms. Qué viaje! Es menester vera Pablo, y salir
de aqui cuanto antes. Por
quizd lo sepa. Oye, muchacha. {Adela cruM el
teatro.)

Ade. Que manda usted/

Luis. Has visto por ahi & mi amlgo/

Ade. No sefior, no le he visto-

Luis. Esto me faltaba.

Ade. Pues, qué ocurre?

Lms. Ocurre, que nos vamos.

Ade. Cuando?

T,ms Ahora, en seguida.

Ade." (Habra sospechado algo?) Mas que ha .su-

Luisi®“Nada, es que no se puede estar aqui por mas

ATI'l Tse marchara usted s!n despedirse de la sefio-

. ? . . [ i.
er';'sta Ag%"ﬁ‘ que me importa la sefiorita Ade'lar.1

Ade Qué mal corazén tiene usted! Y no hay nadie

aqui que le importe & usted algo? Yo siempre esta-
re agradecida & las lisonjas que usted me hapro-

LmsfLa verdad sea dicha , de la Unica persona que

siento separarme, es de ti.

Ade. Favor que usted me dispensa.
T.irns No. es la verdad. !

Ade. Yo también siento mucho, qmzas mas que usted.
esta marcha tan repentina.

S'iSSahULoido unafrase lisonjero deiosla-
bios de un caballero como usted.

Luis. Cémo?

Ade. y esto me habia hecho creer...

A ™ 'No°sé” Tero no gmsieraque usted nos dejara;
;ei nué iba & esterle & usted viendo todos los
dias.

S - S oS T T «clL"<io co.no que llora.)
Lms. Lloras? También te aseguro yo, por lo mas sa-
grado, que te dejo con pena.
A r Fnionf*es fior que me deja usted.
Hilr~o nJ de§o abusar detu inespenencia; en-
Lms. f " r a n distancia, que no puede
sll.Sse 1l Jifcren?ia de nacimiento y de fortuna,

y "Mué Importa eso? Mi familia es de las mas
honraos deestos contornos; soy pobre, es verdad
pe?o0 nunca he creido que fuera una desgracia el

A'N'S?vo'MSV?eratVuMANA de buena gana

Nlo t?ia parf borrar esa distancia que usted

dice. ft
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Lurs. (Esta ingenuidad me encanta; pero bah! haga-
mos un esfuerzo.) Tu sencillez y el carifio que me
manifiestas, me seducen, y siyo pudiera hacer mi
gusto, cree... pero las exigencias sociales, y des-
pués, la voluntad de mi padre, y... (Yo no sé lo
gue me digo; acabemos.) A Dios! {vase de pronto.)

Ade. No me habia equivocado; vale masde lo que
yo creia. No se ira; estad en mi poder.

ESCENA VIII.

Adelay Rosario.

Ros. Adela, rae alegro encontrarte.
-€CE Qué sucede?
Ros. Que la tiame ha sorprendido hablando con Pa-

blo, y ha decidido que me vaya con Silvestre & ca-
sa de la tia Petra.

Ade. y qué piensas hacer?
Ros. No sé.

escena IK.

Dichas y Pablo.
Pab. Rosario", es cierto lo que acaban de decirme?
Ros. Si, la tia lo sabe todo.
Ade. Ten esperanza.
Ros. Si, esperanza... {lloiando.)
Pab. Yo aun confio.
Ade. Vamos & ver si yo puedo convencer &la mama!
{vanse por la derecha.)

ESCENA X.

Pablo, Y Silvestre por el fondo.

Sin. Lloritos tenemos...

Pab. Me contrista verla asi.

Sil. No haga usted caso; déjela llorar, es el Gnico mo-
do de desahogarse que tiene. Yolas he visto, a ella
y ami hermana, llorar & moco tendido algunas ve-
cesj*leyendo una novela, y al manifestarles mi es-
trafieza, me contestaban que el libro las hacia llo-
rar de gusto.

Pab. Usted no es muy aficionado a las mujeres, sin
duda.

Sit. Eso es conforme y segun.

Pab, Vamo-s, pues; usted amaaRosario? Es unamu-
chacha muy amable, muy simpéatica...

Sil. a usted lo parece asi, porque no la conoce como
yo; yo latengo muy esperimentada.

Pab. (Barbaro!)

Sil. No es lo que parece.

Pab. Y o la creia muy discretay muy sensata.

Sit. Si, cuando esta delante de gente; que cuando no...
stljléltele usted un poco la brida, y entonces es
ella.

Pab. (Animal!) pero al menos convendra usted en que
es muy bonita.

Sit. Bonita! Si usted conociese & Pepa, la hija del
del boticario, hablaria usted de otro modo. Tiene,
unos ojos y unos mofletes! De ella se pueden hacer
cuatro como Rosario.

Pab. Seglin eso, usted no veria con disgusto que al-
gun amigdse encai-gara de libertarle de su prima?

Si1. Con disgusto? Donde esti ese amigo?

Pa&'. Aqui me tiene usted; si usted me quiere ayu-

ar.

Sil. Yo le ayudaré & usted hasta la pared de en-
frente.

Pab.Lo celebro infinito; porque presumiendo ya es-
to, y no habiendo podido hallar & usted por ningun
lado...

Si1. Estaria en el casino con el albéitar y el...

Pab. Le escribi cuatro letras, que confié a un
criado, para que buscandole, él por un lado, y
yo por otro, se la entregara... Después habla-
remos... {viendo salir & Dofla Angelito y Rosu-
rio.~Vase.)

ESCENA XI.
Silvestre, Dona Amgehta Yy Rosario.
Ang. {saliendo.) Ven, ven aqui, nifia. Silvestre’
hijo mio; aqui tienes & tu Rosario. Los dos os

vais & marchar iuntos & Madrid, a casa de la tia
Petra.

Sil. Yo no voy a ninguna parte.

Ang. T a haras lo que yo te mande.

Sit. Y'a baja.

Criado, (con «na carta en la mano.) Sefiorito, esta
carta para usted, (6 Silvestre.)

Ang. a ver.

Criado. Mc h p dicho que la entregue en propia ma-
no. {se la da a Silvestre y vaso.)

Sit. De quién sera? {dan”"lolc vueltas a.la carta.)

Ros. {mirandola a hurtadillas.) (Dios'mio! La letra gs
de,Pablo; si mi tia la vé, somos perdidos. Voy &
Ien(;[re)tenerla.) Oiga usted, tia. {llevandosela a un

ado.

Sil. y quién entiende esca solfa? Si estuviera impre-
S0, vamos; pero estos garabatos, quién es capaz?..,
(ieyendo ei so6?'C.) «A Silvestre Campos.» Pero e
cosa particular, que nunca puedo entender de las
cartas mas que mi nombre, y todos dicen que den-
tro esté el busilis.

Ang. (a4 Rosario.) Me parece que no va a poder leer
la carta.

Sit. (sin cesar de dar vueltas 4 la carta.) Maldita le-
tra! {leyendo.) Amigo mio. Y qué mas? Esta es una
m vy laotra unac, y laotra...

Ros. Trae, hombre, trae, yo la leeré.

Sil. Toma.

Ros. {haciendo comoque iee.) (No me equivoqué, es de
Pablo!) «<Amigo mio; al recibo de esta, me alegra-
» ré que goce usted de la salud que yo para mi
»deseo; la mia es buena & Dios gracias. Sabréa us-
» ted como el gallo tuerto lo hornos refiido con el
»del barbero, lasapuestas.. .» Toma, toma, {entre-
gandole la carta estrujada aSilvestre.) No habla mas
que de gallos y de apuestas.

Si1. Pues no es poco importante que digamos! Alli
me hubiese querido yo ver. Tome usted, mama, y
acabela de leer. {Rosario le hace sefias para que no
la de.)

Ang. Veamos. Pero... que es esto? {leyendo.) Amigo
»mio; creo que usteano tiene mucho interés por
»Rosario; si esto es asi, puede usled hacerme un
»gran servicio. Renuncie usted & su mano; ponga
» al-instante en conocimiento de su mama la reso-
»lucion que ha tomado. Decidase usted pronto;
»porquela vieja.. > {representando.) La viejal—Ya
veras tu quién osla vieja... {leyendo.) «se opone a
» nuestros proyectos.-Pablo Rueda » {representan-
do.) Ah, infames! Conque todos os habéis confa-
bulado para ecliar por tierra mis planes? Me voy
a volver loca; la rabia me ahoga,..

Sit. (Lo eché todo & perder.)
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Ros. Yo creo, tia,que usted.,.

Akg. Ahora veras lo que yo creo'.

Sil. (Aqui fué Troya, se armo la gorda!)

Ang. Yo lo destruiré todo en un momento. Leon!
Leon! {vaso gritando.)

ESCENA XIlI.
Rosario Y Silvestre, & poco Pablo, y después
L uis.

Ros. Ya no hay remedio, todo esta perdido.

Sil. y tan perdido.

Ros. No se podia esperar otra cosa, tratando con un
estUpido como ta.

Sil. La estupidez es la tuya.

Pab. {saliendo.) Segun acabo de oir, {aSilvestre.) us-
ted ha ensefiado mi carta a Dofia Angelita. Es esto
obrar con lealtad, después de lo quehabiaraos ha-
blado?

Si1. E.sta es otral Hombre, yo qué tongo que ver con
eso?

Pab. Si no fuese usted tan idiota, yo le ensefiarla a
cumplir sus palabras.

Sit. Veremos quién sabe cumplirlas mejor.

Luis, (a Pablo.) Gracias & Dios que te encuentro.

L eon, {por dentro.) Déjame hacer, yo lo arre-
glaré.

ESCENA Xm.

Dichos y Don L eon.

L eon, {sale con el sombrero en tamafio, la cartera de
viaje puesta, y un paraguas debajo del brazo.) (Re-
vistdmonos de autoridad!) Ejem! Me alegro encon-
trar & ustedes aqui.

Luis. Volvemos a las andadas? Usted es un imperti-
nente.

Leon. Seré lo que usted quiera, pero hagame usted
el obsequio de tomar el portante. Tengo que em-
prender un viaje, y no me parece prudente...

Pab. Qué? {aténito.)

Leon. Y usted también, caballerete; largo!

L uis. Mire usted que se me van hinchando las nari-
ces, y no va & quedar titere con cabeza en esta
casa.

Leon. Pues noesta usted poco valentén! (se coila el
somhrei'O.)

Pab. Vamos! {tratando de calmar.) Creo que yo soy la
culpa esto, y no quisiera que por mi

L uis. Aqui nadie tiene la culpa mas que ese hombre;
Yy yo por darle en la cabeza, rae quedo aqui hasta
la consumacion de los siglos.

llamaré a la guardia civil, y a la
usted & quien quiera; pero esta casa es
del publico, esta casa es de todos, y por lo tanto,

Luis. El insolente es usted.
Leon. COMo, esta es su casa’
~'~ceren ellalo que me dé
; todo, acabar con
mirelo usted! {derriba una mesa que

n -sombrero & Don Leon.
Sikestre suelta_una carcajada descomunal. )
Leon, A la guardia! Socorro!

ESCENA XIV.

Dichos, Adela Yy Dofa Angelita.
Ang. Leon! Leon!
Pab. Luis, qué haces? (queriendo contenerlo.)
L eon. Huyamos, esta loco.

(Confusién general: Pablo hace contener & Luis.—Silves-
tre en cuanto vé & Luis que empieza & derribarlo lodo, esca-
pa por el fondo. Dofia Angelita se coge & los faldones de su
levita, Rosario se coge al vestido deesta, Adela aldeRosario
y D. Leon al de Adela, defendiéndose con el paraguas abierto.

Cuadro.)
CAE EL TELON.

ACTO TERCERO.

Huerto déla casa de D. Leon, parle do bosque, raaloiral &
la derecha.—Y4& amaneciendo gracluallnenle do modo que a
terminar el acto, seacasi de dia.

ESCENA PRIMERA.

Luisy Pablo.

Pab. Pero qué has hecho? Estas en tujuicio?

L uis. Pues no lo has visto? Arrojarnos de la fonda co-
mo si fuéramos.. .

Pab. De qué fonda, hombre? Aunque la verdad sea
dicha, tu error es disculpable.

Luis. Mi error! Quoé-quiéres decir?

Pab. Quiero decir, que el estipido que encontramos a
nuestrallegada, se burl6é de nosotros completamen-
te, y esta es la hora que no me ha sido posible sa-
carte de fu error.

Luis. Esplicate, donde estamos?

Pab. En el huerto que rodea la casa de tu futuro sue-
gro D. Leon Carranza.

Luis. Luego hemos estado?...

Pab. En la casa de Don Leon.

L uis. No'es posible, tu te chanceas.

Pab. Te digo que si; cdmo se comprende, siendo de
otro modo, el que se encuentren aqui Adela y Ro-
sario?

Luis. Es verdad; pero entonces nuestra conducta
exije una csplicacion. Espreciso ver & esehombre,
a su familia, disculparnos y salir de aqui cuanto
antes.

Pab. Calle, quién se acerca? (??iiramZo kacia el fondo
por donde aparece Silvestre entre los arboles.) Jura-
ria que es Silvestre; pero ca! no es posible; Dios
sabe donde estara ahora.

Luis. Pero quién es ese Silvestre?

Pab. El que nos engafdayera nuestra llegada.

Lui.s. Pues se va a divertir si es él. {mirando al

fondo.)
ESCENA IlI.

Dichos, Silvestre.

Sit. {mirando con recelo d Luis y a Pablo.) Si la tur
la saldra veras? Si habra ladrones? Yo que se lo he
dicho al tio para asustarle!

Pad. Silvestre!

Sil. Quién... quién me llama? (osHSiado.)
Luis. Yo... {adelantdndose y cogiéndole una orc-
ma.)

Si1. Ay! ayl ay!
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Luis. Conque tu eres el que te has divertido con nos-
otros?

Sil. (Quién se lo habra dicho?)

Pac. Donde esta Rosario?

Luis. Te voy & matar, bribén, (& un tiempo cogiéndo-
le cada uno por un lado.)

Sit1. Sefiores, por favor, déjenme ustedes hablar.

L ;;-j Habla.

Sii. Si ustedes supieran lo que ha sucedido!...

Luis. Y & mi qué?

Pab. {con ansiedad.) Esplicaie. (& Luis.) Déjale ha-
blar. Qué ha pasado?

Sit. Ay! {respirando porque le sueltan.) {& Pablo.)
Voy & probarle & usted que soy su amigo, su me-
jor amigo. Y seadicho de paso, lo que he hecho yo
esta noche, no lo hace nadie. Andar cinco leguas

en dos horas, y encontrarme en el mismo punto de
donde sali'.

Pac. Como?
Si1. Comiendo; en lugar de andar seguido, seguido,

he andado rodando, rodando, alrededor, y aqui
estoy.

Pab.Pero y Rosario?

Si1. Ahi queda con mi tio, & la entrada del bosqueci-
llo. Yoles he dicho que estamos cerca de la esta-
cion, y no sospechan que les engafio. Rosario esta
desconsolada, y mi tio temblando; porque yo, para
que no se moviera de alli, le he dicho que esto es-
taba infestado de ladrones.

Pab. y como no ha querido continuar el viaje?

Sit. Toma, porque los caballos no pueden con su
alma.

Pab. Efectivamente, le estoy & usted muy obligado,
y esta accion le reconcilia con nosotros. No es ver-
dad, Luis? (con intencion.)

L uis. Pche! {encogiéndose de hombros.)

cias que he cometido esta noche. Ese joven que se
llama Silvestre, fué el que nos dirigié & la casa del
sefior Carranza, como a una fonda, y he aqui es-
plicada la causa de mis desaciertos, por los que pi-
do & usted mil perdones.

Ang. Pero qué me esta usted diciendo? Usted creia
que estaba en una fonda?

Luis. Y cémo no creerlo? El aplomo conque lo dijo,
engafido nuestra buena fé.

Akg. Calle usted, calle usted, que tiene mi hijo unas
travesuras!...

Luis. Conque es hijo de usted?

Ang. Si sefior, para servirla & usted. Es muy tra-
vieso!

Luis. Oh, mucho... qué lastima!

Ang. Antes de entrar en casa, pues yo creo que aella
debe usted volver, para esperar la llegada de Leon,
voy & dar una vuelta por el bosquecillo, para ver
si por alli hay algo.

L uis. Pues qué ocurre?

Ang. Una friolera; que antes pasé por casa la ronda
del pueblo, preguntando por unos famosos ladro-
nes que se han escapado esta misma noche de la
carcel; y como no hay mas bosque por los alrede-
dores que el que esta inmediato & la huerta, a pe-
sar de que la ronda lo ha recorrido, he querido vo
misma cerciorarme.

Luis. Usted?

Ang. Si, sefior; & mi no me asusta nada.

Luis. A pesar de eso, yo no puedo permitir que una
sefiora.,.

Ang. Deje usted, voy acompafada de mis criados.

Luis. Estando yo aqui, no puedo consentirlo; hagame
usted el obsequio de retirarse, que yo recorreré el
jardin y el bosque con los criados.

m Ang. No, no.
m Luis. Si, si, vamos muchachos. Hasta luego, {salu-

Sin. (& Luis.) Me alegro de que hagamos las paces; \ dando & Dofia Angelito.)

porque no sabe usted las ganas quetcnia de decir-
le lo satisfecho que quedé cuando lo rompid todo,
y nos ech6 de casa & puntapiés. Ja! ja ! (Wando.)
Cuando lo cuente luego en el casino, vera usted lo
gquevan & reir.

L uis. Gomo note vayas, te rompo el bautismo, animal!

Pac. Vamonos, Silvestre.

Sil. Si, si, vamonos! ja! ja! ja! {vase riendo.)

ESCENA m.

L uis, después A ngglita y ronda de criados.

Luis. Y aun rie, después de haberme engafiado tan
inicuamente! Pero como tendria yo la cabeza, para
tomar esa casa por unafonda, y al antiguo amigo
de mi padre, por un fondista?

(Dofa Angelita aparece por laderecha capitaneando & al-
gunos criados armados de escopetas, chuzos é instrumentos
lie labranza. Caminan con mucho nusterio.

Ang. {de repente, viendo & Luis.) Alli hay uno. {& los
criados.)

Luis. (Qué .sera esto? A donde ird esa gente?)

Amg. Px'onto, cogedle! {los criados se dirigen en tropel
hacia Luis.)

L uis. lié! (Jué viene & ser esto? {conteniéndiks.)

Anhg. Como? Usted por aqui? {reconociéndole.)

Luis. Si, sefiora. Yo celebro esta ocasion que me ha
proporcionado cl gusto de volver & ver a usted,
para disculparme, si es posible, de las inconvenien-

ESCENA IV.

Dofia Angeiita, después D. L eon.

A ng. Qué fino! Quién diria que este hombre es el mis-
mo ~ue hace poco nos ech6 de casa? Cuidado con
la diablura de Silvestre !... Qué criatura! Cuando
él quiere tiene talento! {al irsevéalo lejos a D. Leon
que se aproxima recatandose.) Pero qué es aquello?
Unobjeto que se mueve, y parece quese acerca...
Es un hombre... Si... no me cabe duda, y ahora
que estoy sola. Qué hacer? Este debe ser uno de
los ladrones. Como se va ocultando! (se dirige al
matorral de laderecha.) Voy & cerciorarme aqui es-
condida, y mientras daran la vuelta Luis y los
criados, (se oculta. Sale Don Leon muy envuelto
en una capa y escurriendo el bulto.)

L eon. Estoy_muerto! Dos veces muerto, una de frié y
otra de miedo... Y de que hay ladrones nome ca-
be duda! Lo menos he visto cincuenta, ocultando-
se en aquella arboleda. Ay! Si no salgo de alli tan
pronto... Que viaje! Vuelco por aqui, trastazo por
alia... Dios mio, no me faltaba mas que caer en
manos de ladrones, para que la noche fuese com-
pleta. Ay! {dando un salto. Me parece que todo se
mueve, {buscando sitio para ocullarse.)

Ang. {desde su escondrijo.) (Ah, brib6n! No te esca-
parasl. ..)

Leon. No veo sitio apropésito para esconderme, ni
para descansar. Aqui parece... {dirigiéndose hacia
donde esta Angelito.)
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Ang. Ay!

L eoii. Ay! {huyendo despavorido.) ay! ay! {dando un
saltoy yendo & refugiarse al lado opuesto al pié de
un arbol.) Ay! ay! {porlobajo, y de cansancio.) No,
lo ("ue es ahora no es miedo; oi un grito terrible de
mujer. De mujer; si sera la pobre Rosario! A dén-
de la habra llevado ese pillastron de Silvestre?
Bribén,,. dejarme solo...

ESCENA V.

Aparecen por la derecha Luis y los criados.

Ang. Ay!
tiempo.

(respirando fuerte.) Ahi estan™ ya era

Saledel matorral con mucho sigiloy se incorpora alos que
llegan, imponiéndoles silencio con la mano, y por sefias les
designa & Don Le6n. Los criados & una 6rden que en voz ba-
ja les da Luis, se abren en ala, cercan & Don Le6n & distan-
cia y caen sobre él cuando lo indica el dialogo.)

Leon. Ay! No se oye una mosca. Respiremos! Pero
ese grito!... Esto es horroroso! {caen sobre él Luis
y los criados.)

Luis. Date, ladrén!

Leoén. (Llegd mi Gltima hora!)

Lms. Atarle, y conducirle al pueblo.

Leon. Esavoz! Esél, no me cabe duda. Capitan de
ladrones! Si me reconoce me mata, (tapandose mas
y mas.—Los criados le sujetan los brazos por la
espalda.)

A ng. Si se resiste, matarle, (a Luisy criados.)

Leon. (Jests! mi mujer con ese hombre!... Ya lo
comprendo todo. No hay salvacién para mi.) {reca-
tandose mas y mas a medida que Dofia Angelita tie-
ne curiosidad por verle.)

Ang. Ah! bribén! Como se oculta; quitarle esa
capa! {la quitan los criadosf.Don Leén cae de ro-
diUas.)

Leon. Perdon!

Ang. Qué eslo que veo! Ledn!

Luis. Don Ledn!

Leon. Ay! Si, yo soy; al menos déjenme ustedes la
vida. Ya que me quité usted mi mujer, me ech6 de
casa, y se habra llevado de ella lo que haya que-
rido, para qué quiere usted mi vida! ic! ah ! ah!
{llorando bestialmente.)

Ang. Pobre Ledn, esta loco!

Leon. Si sefior, estoy loco; ya lo vé usted, mi mujer
lo dice; 1ara qué quiere usted la vida de un loco?
Por am anda Silvestre... si & usted lees igual...
El no tiene familia...

Luis. Por Dios, Don Ledn. Levantese usted, y sosié-
guese. Unasene de coincidencias, que no es tiempo
ahora de esplicar, me han hecho ser instrumento
inocente de todo lo que aqui ha sucedido.

Leon. (Pues digo, con la inocencia del
mento!)

Luis. Estoy dispuesto a darle a usted cuantas esplica-

instru-

prmn perrnet""an 2N P -

. >como te en-

cuentras aqui? Tuestas loco?
creyendo que si, porque el paso que he-
AN P.pln posible que nadie nos alcanzéara.

u; deftaerroleTucm!

Leon. Del huerto!

Ang. Si, hombre, si, del huerto; mira a la de-
recha. Reconoces tu casa? La alameda de los
Chopos?

Leon. Si, lo reconozco todo, menos & mi. Aqui anda
la mano de tu hijo!

Ang. y tanto. Yaves, ha tenido la ocurrencia de ha-
cerles creer a Don Luisy su amigo, que esta casa
era una fonda.

L eon. Unafonda! Es cosa de matarle.

A ng. Ea! entremos & descansar.

Luis. No sefiora, yo no puedo entrar en la casa de
don Leon, sin darle antes las esplieaciones nece-
sarias.

Ang. Como usted quiera. Hasta luego. (Por dén-

de andard Rosario?) Hum!... {vase con loscria-
dos.

ESCENA VI.

Don Leoén y Luis.

L eon. No tiene usted necesidad de disculparse ; esta
usted dispensado. Ja! ja! Pero, hombre; ha visto
usted fondas en Granatula?

Ludi_sd No hablemos |Jmas de ello; estoy confun-

ido...

Leon. Bah! eso es una bagatela, que no merece la
pena de tomarse por lo serio. Yo creo que todo le
pasara a usted, en el momento que hable con Ade-
la un ratito. Eh! He dicho algo? No por esto deja-
ré de quererle.

L uis. Yo estimo en lo que vale su aprecio...

Leon. Qué aprecio, hombre, qué apreciol... Yo
creo, sin temor de engafiarme, gne ella siente por
usted algo mas que aprecio. Ehi Me esplico?

Luis. Le aseguro a usted que no he merecido tanta
dicha!

Leon. Vamos, vamos, no se haga usted de pencas,
que muy bien sé lo que hay entre ustedes.

Luis. Entre nosotros no habido mas que un profundo
respeto; no vaya ustcdacrcer que he sido tan atre-
vido con los deméas como con usted.

Leon. No he dicho tanto, y puedo asegurarle, que
ella tampoco me ha dicho ni esto... ni se ha que-
iado, ni... Pero yo le juro & usted, que ella no
le desdefia, y que usted la quiere, y mucho...
Eal

Luis. Pero, sefior mio...

L eon. (La modestia de este hombre me parece otra
clase de desvergiuenza.)

Luis. EIl cielo me es testigo, de que la he visto
sin emocion, y la be dejado sin pena. Asi, pues,
con su permiso, voy a despedirine de la uni-
ca persona que Jia despertado mis simpatias,
(uasc.)

ESCENA Vil.

Don L eén.

Vaya usted con Dios!... Eh! se puede saber quién
es esa persona? Echale un galgo!... De fijo ea mi
mujer! Esto solo me faltaba. Porque Adela no es,
si he de dar crédito a lo que ha dicho; la otra tie-
ne ahi & ftu novio, que por cierto bien caro me
cuesta; ya no hay mas niujere.s en la casa que mi
mujer... Pero, hombre, qué le habra gustado de
mi mujer? Qué noche! Insultado, arrojado demi
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casa, descoyuntado, apaleado vy ..
6oca.) no lo digo!
A de. (dentro.) Papé! papa!

{ta'pandose la

OSCENA vm.

Don Leony Adeia.

Leon. (Aqui esta mi hija, esta me dird Javerdad.)
Dime, Addita, no me engafies; tu padre necesita
en este momento que le digas todo lo que sepas.
Te ama Luis?

Ade. Papd, esa pregunta, y iiecha de esa manera...
Sin embax’'go, ya que usted exige que sea sincera,
le diré que si.

Leon. Pero, hombre, se habra visto desverglienza
mayor? Y te lo ha dicho alguna vez?

Ade. Si sefior, mas de una.

L eon.(Respiro!) Y habéis tenido mas de una entre-
vista?

Ade. Si mal no recuerdo, son tres.

Leon. Pero, habra bribonl Y cémo te lo ha dicho?

Ade. Papa, yo creo oue como lo diran todos los
amantes; -ha ponderado mi belleza ; me ha dicho
cosas bonitas...

L eon. Mire usted el santurron! Y qué mas?

Ade. Nada mas; pero estoy segura de que me
ama.

L eon. No me queda mas que ver.

Ade. Phs!... Calle usted, que ahi viene.

Leon. Si;voy a convencerme por nh mismo. liaré co-
mo que me voy, dando un pequefio rodeo, y me ocul-
to en ese ramajedesde donde presenciaré vuestra
entrevista, (vase Don Leon.)

Ade. Pues bien, usted lo vera.

ESCENA IX.

Adelay Lus, deapues Don Leon.

Lus. Dispuesto & partir, mi primer cuidado ha sido
preguntar por usted, y buscarla. Ante todo, su-
plico & usted que rae diga qué es en esta casa.

Ape. Una persona de la familia.

Luis. Asi lo he creido, y desde este momento no pue-
de usted imaginar cuadn penosa me es esta sepa-
i‘acion.

Aue. No creo que esapenasea tan grande, cuando us-
ted puede librarse de ella muy facilmente.

Luis (Cada vez me encanta mas esta mujer!)

Luon. (Ya cstiunus en acecho; vamos a oir.) (oculto
entre el ramage.)

Luis. SénoTita, su Icllcza y su talento me han sedu-
cido! Quién puede verla sin amarla? Loque antes
creia una rustica sencillez, ahora rae parece una
ingenuidad que me encanta.

L eon, (llabra tunante!)

Luis. Estoy resuelto & quedarme y & pedir su
mano.

Ade. No, Luis, no quiero, ni puedo retenerle. Piensa
usted que yo consentiria en una unién, de laque
podria un dia arrepentirse?

Luis. Lejuro & usted que la Unica dicha para mi, es
la que usted puede otorgarme.

Ade. Renuncie usted & este amor, se lo suplico.

Lrrs. Por Dios, no sea usted tan cruel...

Leon, (saliendo de su escondite.) (Ya no me contengo
mas,) Muy bien, sefior don Luis, muy bien; con
que esa es su indiferencia y su conversaciéon tan

fria! Digo, pues cuando usted se acalore, sera co-
sade oir,

Luis. Pero qué quiere decir esto?

Leo\ Quiere decir, que usted confiesa, 6 niega la
verdad, segun le acomoda; que usted galantea en
secreto, y después nos viene con misterios. Que
usted, en fin, procede de un modo conmigo, v de
otro muy distinto con mi hija.

Luis. Su hija! Esta sefiorita es su hija?

Lesn. Hombre, creo que si. Mi hija, mi Adela. Quién
quiere usted que sea?

Luis. (Demonio!)

sefiorita tan sosa y tan desabri-
da, a Jaque usted se dirigié de una manera tan
modesto, tan sentimental y tan grave! (uartandod«'
Jofio.) Yo soy el ama de llaves vivaracha y atrevi-
da, a la que el galanteador de oficio dirigia flores
sm cuento. En cuél de los dos papeles me permite
usted que le dirija la palabra?

Lias. (Que & mi me haya sucedido esto? Estov con-
fundido!)

Leon. Nada, so acabd, esto no ha sido mas cnio
una equivocacion, de lo cual me alegro. Adela le
perdona,me consta. No es verdad que le per-
donas? []

ESCENA X.

Dichos, Dafia A ngelita Yy Rosario; detrds Pablo
y Silvestre.
Ang. (4 iios'arid.y No me ruegues. Aqui esta tn tio
el se encargaréa do llevarte...
L eon. Quién, yo? Te prevengo que ya no me encar-
go dé nada.
Ros. Querido tio, sen usted mas compasivo que

P aii. Si, caballero. Yo pido & usted mil perdones y
me arrepiento de haber sido causa involuntaria
de algunos disgustos.

L uis. 'V si de algo vale mi intercesion, yo ruego a
ustedes, que realicen hoy los deseos de Rosario X
de Pablo.

Ang. No pueden cumplirse. Ro.sario tiene que casar-
se con Silvestre, 6 de lo contrario pierde su for-

tuna, que asi lo espresé su tio al Wcerle el le-
gado.
Pab. Yo no ambiciono riquezas, solo i)ido su

m.ano.

Ang. No puede ser. Vamos, di td algo. (A D. Leon.)

L eon. Yo loque te digo es, que me dejes en paz, y
no me tientes la paciencia, pues no quiero mas
ruidos. Ya arreglé lo que me importaba ; ahora tu
haz lo que mejor te parezca.

Ade. Vamos, mama.

Luis. Sefiora, mi amigo Pablo es hijo de una familia
distin'guida...

Ang. Si, todo lo que usted quiera, pero no puede ser
lo que ustedes desean. Hace mucho tiempo que es-
taba concertado el enlace de Silvestre, y yo no
puedo consentir en que aiiora se desaire a mi hijo.

Sil. Pero, si & mi no me desairan!

Leon. Lo oyes?

Ang. (A Don Leon.) Callatu; (A Silvestre.) y ta tam-
bién; acaso sabe él lo que se dice?

Leon. Pues si él no lo sabe, lo sabremos nosotros.

Ang. Vaya, vaya, demasiado hemos hablado. (A Don
Leon.) Td, sales ahora mismo para Madrid Y te
llevas...

Leon. A ti, al Retiro.
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Ahg. Leon, no meirrites!...

LEOK*Bah! esto se acabo;, todo tiene fin, y esto lo va
atener ahora mismo. Silvestre, quieres a Rosario?

Si1. Y o... francamente, no sefior...

Amo. Silvestre.'...

SiL. Bah! ya lo he dicho, no sefior, y no sefior. Lo
quieren ustedes mas claro?

Leon. (A Dofia Angelila.) Ya ves lo que te pregunta
tu hijo, si lo quieres mas claro?

Ano. Ah! infames! Siempre seras un bestia.

L eon. Por fin le has reconocido!

sir. Pues bien, bestia 6 no bestia, noquiero casarme
con Rosario, {4 Pablo.) (Amigo mio, que le haga a
usted buen provecho!g

Ang. Hay para matarle!

Lesn. Sosiégate, esposa raia, y vamonos a almor-
zar. Esto felizmente ya se ha terminado; que Dios
los haga & todos buenos casados, y & nosotros
ﬂue nos dé la paz que hemos perdido por algunas

oras,

Mas antes, con buenos modos,
voy & ofrecerles en masa ,

a todos, esta mi casa,

pues esta Casa es de todos

CAE EL TELON.
FIN DE LA COMEDIA.

Examinada esta comedia, no hallo inconveniente en que su
representacion se auterice. Madrid 29 de Noviembre de 1865.

EIl Censor ceteatros,

Narciso S. Sbrra.

PINTO:
IBPNENTA DE C. ALHAMBIyi, BOKJAS, 8.

1867.
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